M MAGNA ,

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. [/ Date: 7209568 / 04.01.2020-
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CIGLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020569 / 13.09.2017
[TALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 600,760 KG Net weight 514,560 KG Volumes 0,720 M3

[tern Material Quantity Weight
Description

000010 2510204509 1.820 PC 514,560 KG

Cluich Cooling Pump
Customer article number: 2510204502Position2

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 2 PC 5 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder t%(') ZKL% ’)L\ ﬂ g Bﬁ)

terms of delivery: FCA Bad Windsheim .S-Q \ l
80] ]_] ‘
] .-( P ,
KUEHNZFRAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE )
Quantits dichiarata: Q
Quantita effettiva; ‘ w
Tipo Imballaggio;
Quantits Itaballi:
Confatmiga alle schede d'imballo: ‘@/
Datajcantholiq:
Firm bg of Zp
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregigter Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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wolB ~ Exemplar fur Aufraggeber  blane ~ Exemplalre pour commettant
a5 r fr ar rose, = Exemplalre de Vexpéditeur
ger bleu "= Exempiaire du destinataire

= Exemplar fﬂ;fgp
griln = Emmpfarr% chit3hrar ﬂeﬂ”‘-\-éﬁem})lalm‘du tmnsporte‘ur,_ , @roen = Exemplaar voor vervoerder

wit = Examplaar voorlasigever
rosa = Exemplaarvoor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde

DIaNCo = ESSOMPIArS per Gonumuenis
rosa = Essemplare per mittenia

blu = Essamplare per destinatario
verde = Essamplare per transportatore

VIS = LUy 101 Ui
pink = Copy for sender
blue = Copy {or consignes
graen = Copy for cander

1 = LasHipe e s
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for medtager
grdn = Exemplar for bafordrer
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Magna PT B.V. & Co, KG

Werk Bad Windsheim

- Logistik «

Eurgbemheimer Strafe 5
A sapr

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlesa Beftirderung unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens uber den
Befbrderungsvertrag Im Intemationalen
Stradengtenverkehr (CMR).
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Ce transport est soumis, nonabsiant
toute clause contraire, & la Con~
vention relalive au coptrat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR),

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Emanatai:e (nom, adlesse,ﬂbays!
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VA CCUAY W

ch;rﬁhrer {Name, AnsclTﬁTt. Land)
Transporieur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Auslieferungsornt das Gules
Ueu prévu pour la livraison
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de la marchandise

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschilft, Land)
Transporisurs successlls (nom, adresse, pays)
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4 Ort und Tag der Ubsmahme des Gules .
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5 Baigefigte Dokuments

Documents annexés Magna PTB.\, & Co. KG
Werk Bad Windshkz m
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